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DUSZPASTERSKA TROSKA MIEJSCOWEGO PROBOSZCZA
O IMIGRANTOW

Migracja, czyli wedrowka ludzi zarowno wewnatrz, jak i poza granicami po-
szczegOlnych krajow, jest zjawiskiem wzglednie powszechnym i statym. W czasach
obecnych zjawisko to przybrato wyjatkowe rozmiary i nat¢zenie. Przyczyniaja sie do
tego liczne instytucje migdzynarodowe, migdzypanstwowe ukiady o wolnej wymia-
nie sit do pracy, studia zagraniczne oraz szereg innych racji. Przenoszeniu si¢ ludzi do
innych krajow stuza rowniez ulatwienia natury administracyjnej oraz technicznej'.

W wyniku ozywionej migracji spoleczenstwo wielu krajow znacznie si¢ zrozni-
cowalo pod wzgledem etnicznym. W niektoérych krajach blisko 109 ludnosci sta-
nowia imigranci réznych narodowosci, jezykow oraz ras?.

Z migracja taczy si¢ szereg skomplikowanych probleméw w réznych dziedzinach
zycia indywidualnego i spotecznego tak samych migrantéw, jak i spolecznosci, kto-
rych migracja dotyczy.

Uwzgledniajac w miarg moznosci wszystkie problemy i potrzeby migrantow,
Kos$ciot zainteresowany jest przede wszystkim zyciem religijno-moralnym tych lu-
dzi. W tej dziedzinie dostrzega on wielkie niebezpieczenstwa i wynikajace z nich du-
chowe szkody migrantow. Skiadaja si¢ na to rézne okolicznosci i przyczyny. Brak
dostatecznej znajomosci miejscowego jezyka w pierwszym etapie migracji utru-
dnia migrantom kontakt z miejscowym duszpasterzem; to z kolei powoduje u nich
czg$ciowy, a niekiedy calkowity zanik praktyk religijnych. Odmienno$¢ obyczajow
i kultury miejscowej ludnosci sprawia, ze migranci czuja si¢ w nowym Srodowisku
spolecznie zagubieni i wyobcowani. Poczucie to skfania migrantéw do izolacji wobec
ludnosci tubylczej, w tym rowniez wobec miejscowej wspolnoty koscielnej. Wyizolo-
wani w nowym srodowisku koscielnym, a rownoczesnie pozbawieni pomocy ze strony
srodowiska rodzimego, migranci znajduja si¢ czgsto w sytuacji owiec bez pasterza®.

' Por. A. Marynski. Wspéolczesne wedrowki ludow. Zarys geografii migracji. Wroclaw-Warszawa-
-Krakow 1966; tenze. Wspolczesne wedrowki zarobkowe. Krakow 1969.

2 D. de Briey. Universalisme et immigration. ParLit 1971 nr 6 s. 529-534.

3 Leo XIIl. Ep. Quam aerumnosa 10 XII 1888. W: Leonis XIII pontificis acta. T. 8. Romae 188¢
s. 380-384; Secret. Status. Litt. circ. E noto 19VI 1900 (ASS 33:1900 s. 215-217); S. Congr. Episcopis. In-
structio de pastorali migratorum cura (DPMC) z 15 VII1 1969 nr 3-4 (AAS 61:1960 s. 616); Les problemes
pastoraux de I'émigration. DC 44:1962 s. 1556; J. Brand, M. Mossand, L. Bordin. Les migrants en
France. Paris 1970 s. 55-60.
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Widzac los migrantéw Kosciot okazuje im szczegolne zainteresowanie i otacza
opieka. Wedtug nowego prawodawstwa koscielnego odpowiedzialnos¢ za opieke nad
migrantami spoczywa na calym Kosciele, a wiec na biskupach, kaptanach, zakonni-
kach i swieckich: na lokalnych Kosciolach miejsca emigracji, jak rowniez imigracji.

Niniejszy artykul ma za cel przedstawi¢, z punktu widzenta obowigzujacego pra-
wa kanonicznego, udzial miejscowego proboszcza w duszpasterstwie imigrantow,
czyli wiernych innego jezyka, pochodzenia etnicznego, jak rowniez obrzadku, znaj-
dujacych si¢ na terytorium jego parafii. Temat wymaga omoéwienia dwoch zasad-
niczych rzeczy: prawnej odpowiedzialnosci oraz obowiazkéw duszpasterskich pro-
boszcza wobec imigrantow.

i. PRAWNA ODPOWIEDZIALNOSC PROBOSZCZA
ZA OPIEKE NAD IMIGRANTAMI

Zagadnienie odpowiedzialnosci proboszcza za duszpasterstwo imigrantow nie
jest w prawodawstwie koscielnym calkiem nowe. Podstawowe zasady w tej dzie-
dzinie ustala, przynajmniej implicite, KPK. Jednakze dopiero p6zniejsze, a zwlasz-
cza najnowsze dokumenty zagadnienie to wyraznie akcentuja, okreslajac rowno-
cze$nie specyfike, zakres oraz prawno-moralny walor odpowiedzialno$ci probosz-
cza za t¢ kategori¢ ludzi.

W omawianym zagadnieniu na uwage zastugujg zaré6wno zasady 1 normy praw-
ne, jak i kierunek rozwoju prawodawstwa koscielnego. Dlatego artykul przedstawia
to zagadnienie w ujeciu historycznym — droga zwigzlej analizy kolejnych doku-
mentow prawnych dotyczacych te) dziedziny.

1. Prawodawca kodeksowy ustalit podstawowa norme¢ prawna, na ktorej ba-
zuje odpowiedzialno$¢ proboszcza za duszpasterstwo wszystkich wiernych w pa-
rafii, w tym rowniez imigrantow. Zgodnie z normami KPK proboszcz jest, z racji
swego urzedu, SciSle zobowiazany do wykonywania opieki duszpasterskiej nad wszy-
stkimi parafianami®, czyli wiernymi, ktorzy na terytorium danej parafii mieszkaja
na stale lub czasowo badz tez s3 tutaczami®. W szerokim tego stowa znaczeniu para-
fianami sg rowniez podrézni (peregrini)®. Stowa kan. 464§ 1: ,,in omnes’” wskazuja, ze
proboszcz powinien na rowni troszczy¢ sie o parafian tubylcow, jak i parafian przy-
byszow bez wzgledu na ich jezyk, pochodzenie i ras¢’. Za wyjetych spod jego opieki
nalezy uznac jedynie tych migrantéow, ktorzy naleza do istniejgcej na danym teryto-
rium,a odpowiedniej dla ich grupy etnicznej czy obrzadkowej, parafii personalne;j®.

4+ Kan. 464 § 1.
Kan. 94 § [-3.
® Zob. kan. 738 §2. 848 859 §3.881§1 938§2.1097 1218 § 1. Por. L. Bender. De parochis et
vicariis paroecialibus. Romae 1959 s. 131-132.
Th. Grentrup. Nationale Minderheiten und katholische Kirche. Breslau 1927 s. 49-50.
® M. Conte a Coronata. /nstitutiones iuris canonici. T 1. Ed. 4 Taurini 1950 s. 124: G. Michiels.
Principia generalia de personis in Ecclesia. Ed. 2. Parisiis-Tornaci-Romae 1955 s. 212; J. Bakalarz. Pa-

rafia personalna dla migrantéw w prawoduwstwie powszechnym Kosciola zachodniego. Lublin 1975 s.
216-219 (mps Archiwum KUL).
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2. Do fundamentalnych norm kodeksu pewne nowe elementy wnosi w omawia-
nej dziedzinie konstytucja apostolska Piusa XII Exsul/ familia z 1 VII 1952 r. Usta-
nawia ona nowa instytucje prawna — misjonarza migrantéw, ktoremu przydziela
wladze pod wzgledem natury bardzo zblizong do wladzy proboszcza® Wladze te
misjonarz kumuluje rownorzednie (aequo iure) z proboszczem!®. Oznacza to, Ze
proboszcz zachowuje swa wladze nad imigrantami nawet wtedy, gdy duszpasterstwo
nad nimi sprawuje specjalnie do tego celu wyznaczony kaptan.

Poza ta dyspozycja konstytucja nie mowi nic konkretnego na temat odpowie-
dzialnosci proboszcza za imigrantow. Fakt ten nabiera wymowy, jesli si¢ uwzgledni,
ze ten sam dokument podkresla odpowiedzialnos¢ i obowigzki duszpasterskie pro-
boszcza miejsca emigracji (a quo)'! Wskazuje to, ze konstytucja' Exsul familia,
podobnie zreszta jak inne dokumenty z tej dziedziny'?, przyjela zasade, ze odpo-
wiedzialnos¢ za migrantéw spoczywa w pierwszym rzedzie na duszpasterzach miej-
sca emigracji. Duszpasterze miejsca imigracji maja petni¢ role raczej drugorzgdng.

3. To stanowisko konstytucji Exsu/ familia ma oprocz stron pozytywnych takze
ujemne. Te drugie dostrzezono zwlaszcza tam, gdzie poszczegdlne grupy imigrantow
nie posiadaly wiasnych duszpasterzy etnicznych. W ostatnich za$ latach zabezpie-
czenie opieki migrantom poprzez misjonatgy stalo si¢ rzecza trudna, a niekiedy wrecz
niemozliwa z racji braku w niektorych krajach odpowiedniej liczby kaptanow lub
tez z powodu wielkiego rozproszenia migrantéw. W takich sytuacjach ujawnila si¢
wprost naglaca potrzeba specjalnej troski o imigrantow ze strony miejscowych dusz-
pasterzy.

Podkreslenie 1 dowartosciowanie roli miejscowego proboszcza na tym odcinku
duszpasterstwa postulowal 1V Migdzynarodowy Kongres Katolicki do Spraw Mi-
gracji w Ottawie (21-25 VIII 1960)!3. W uzasadnieniu swych rezolucji uczestnicy kon-
gresu wskazywali na potrzebe stopniowego wprowadzania imigrantow do miejscowe;j
wspolnoty koscielnej, w czym proboszcz odgrywa role wprost niezastapiona'“.

4. Sprawa szczegoOlnej odpowiedzialnosci proboszcza za niektore Kkategorie
0osOb w parafii, w tym rowniez migrantéw, zajal si¢c Sobor Watykanski II. Juz
w przedsoborowych wnioskach niektorzy biskupi domagali si¢, aby opieke nad mi-
grantami uczyni¢ dzielem calego Kosciola, zarowno w miejscu emigracji, jak 1 imi-
gracji'®* Zdaniem kilku wnioskodawcow Sobor winien uwypuklic obowiazek spe-

° Tit, I nr 35§ 1; 36 § 1 (AAS 44:1952 s. 700).

1 Tamze nr 36 § 2; 39.

1 Tamze nr 45-47.

12 Secret. Status: Litt. circ. E noto (ASS 33:1900 s. 215-217); ep. Uno degli argomenti 8 1X 1911
(AAS 3:1911 s. 513-518).

3 Integration of the Catholic Immigrant. International Congress Ottawa 1960. Geneva—Montreal
1960 s. 492-495. Resol. nr I11-VIL

14 C. Mulvihll. Co-ordination of Activites for Integration on the Diocesan Level. Tamze s. 187-193;
I. Bonenfant. La paroisse et I'assistance durant la période initiale a 'arrivée 'accueil des immigrants
dans la paroisse. Tamze s. 254-260; G. Rochcau. L'aucceil de 'immigrant étranger dans la communauté
paroissiale. Tamze s. 276-281.

15 V. de Zanche, biskup Concordia (Acta ¢t documenta Concilio Oecumenico Vaticano 11 apparando.
Seria 1 Antepreparatoria. T. 1-2. Roma 1960-1961 (ADCV) t. 2 cz. 3 5. 227).
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cjalnej troski o migrantow ze strony biskupéw i proboszczéw miejsca imigracji'®.
Duszpasterze ci winni zwrdci¢ uwage nie tylko na imigrantow innego jezyka i pocho-
dzenia, ale takze odmiennego obrzadku!’.

W okresie przygotowawczym do Soboru nad omawianym zagadnieniem dysku-
towano na dwoch sesjach Komisji Centralnej: na sesji IV, 22111962 r., oraz na sesji
VI, 3V 1962 r.18.

Wiyniki tych dyskusji znalazly swoj wyraz w soborowym schemacie De cura
animarum'®, ktoéry zwracal uwage Ojcow Soboru na cigzka sytuacje zyciowa migran-
tow oraz na brak dostatecznej czy wrecz jakiejkolwiek opieki nad nimi ze strony pro-
boszczo6w?°. W konsekwencji dokument proponowal, aby Sobor zobowiazal miej-
scowych duszpasterzy do odpowiedniej troski o religijne, a w miarg moznosci row-
niez o spoleczne dobro migrantéw. W sprawowaniu duszpasterstwa schemat wy-
magal respektowania odmiennego obrzadku, a takze korzystania z ojczystego je-
zyka wiernych?!. Wprawdzie nie rozrézniat on w tym wypadku duszpasterzy miejsca
emigracji oraz imigracji, jednak z kontekstu proponowanej normy wynikalo, ze
mial on na uwadze przede wszystkim tych drugich.

W dotaczonym do schematu De cura animarum dodatku — Appenidix sexta:
,,De pastorali cura peculiarium quorundam fidelium coetuum’’22 — zamieszczono
projekt przepisow dla przyszlego dyrektorium regulujacego duszpasterstwo nie-
ktorych kategorii oséb, a wsrod nich migrantow. Ten dokument nie tylko podkre-
slal duszpasterska odpowiedzialno$¢ proboszcza za imigrantéw, ale takze — i to
stanowi jego zasadnicze novum — wyliczal szczegolowe obowiazki proboszczow-
skie w tej dziedzinie?3,

Z racji nadmiernej obfitosci materiatlow zawartych w schematach dekretow sobo-
rowych szczegélowe projekty dotyczace duszpasterstwa migrantéow przekazano
powstalej w 1963 r. Komisji do Spraw Rewizji Kodeksu Prawa Kanonicznego,?
a w 2 lata pozniej rowniez Komisji Studiow Wyzszej Rady Emigracyjnej istniejace;j
przy Kongregacji Konsystorialnej?®. Niezaleznie od tego réwniez dalsze schematy

16 Tamze; P. Farvelly, biskup Lismore (tamze T. 2¢cz 7s. 594).

7 E. O’Brien, biskup Canberra (tamze T. 2 cz. 7 s. 589-590); S. Baggio, biskup tyt. z Kanady (tamze
T. 2 cz. 6 s. 140). .

'* G. Caprile. Il Concilio Vaticano 1. T. 1-2. Romae 1966-1968 — t. 2 s. 335; Les Comptes rendus
des travaux de la VI° session de la Commission Centrale. DC 44:1962 s. 377-379; A. Santos. El Concilio
Vaticano 11. ,,Sal Terrae” 50:1962 s. 338-339.

19 Schemata constitutionum et decretorum de quibus disceptabitur in Concilii Sessionibus. Typis
Polyglottis Vaticanis 1963 s. 5-36.

20 Nr 27.

2! Tamze nr 48. Zob. tez Appendix quarta: ,,De pastorali parochorum Officio” nr 30 (Sche-
mata s. 86).

22 Schemata s. 99-111,

23 Appendix sexta nr 2 § 2 oraz nr 16 § 2-3.

24 Caprile, jw. T. 2 s. 251.

35 Fer un aggiornamento dell’attuale ordinamento giuridico dell'assistenza spirituale agli emigrati.

,»Studi emigrazione” 2:1966 nr 6 s. 256.
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dekretow soborowych napominaly o potrzebie zagwarantowania migrantom spe-
cjalnej opieki ze strony miejscowych duszpasterzy?2°.

5. Ostatecznym wyrazem intencji Soboru Watykanskiego II w omawianej dzie-
dzinie sa jego uchwaly. Wedtug nich proboszcz jest prawdziwym pasterzem powie-
rzonych sobie dusz, a jego duszpasterstwo winno mie¢ charakter dynamiczny i mi-
syjny, tak aby rozciagalo si¢ na wszystkich przebywajacych w parafii i docierato do
wszystkich §rodowisk spolecznych?’. Podobnie jak biskup ma on okazywaé zain-
teresowanie wszystkimi wiernymi, bez wzgledu na ich stan i narodowos¢, zaré6wno
ludnoscia miejscowa, jak i przybyszami czy cudzoziemcami?®. Tymi ostatnimi wi-
nien zajac si¢ w sposob szczegolny, korzystajac do tego z pomocy innych kaplanow,
zakonnikow oraz $wieckich?.

6. Postanowienia Soboru wplyngely istotnie na ksztaltowanie si¢ posoborowego
prawodawstwa w tej dziedzinie. W 1968 r. Komisja Studiow Wyzszej Rady Emigra-
cyjnej przedstawila Kongregacji Biskupow schemat nowej instrukcji: De pasto-
rali migrantium cura®. Dokument ten wzywal proboszczow, aby zyczliwie przyjmo-
wali imigrantéw w parafii oraz wspierali ich czynami sprawiedliwosci i mitosier-
dzia3!. W sprawach opieki duchowej schemat proponowal, aby odsyla¢ migrantow
do ich wlasnych duszpasterzy etnicznych32,

To ogoélnikowe i raczej minimalistyczne okreslenie obowigzkow proboszcza wo-
bec migrantéw spotkalo si¢ prawdopodobnie z powazna krytyka poszczegdlnych
konferencji biskupoéw, do ktorych przestano schemat. Wskazuje na to fakt, ze osta-
teczny tekst instrukcji De pastorali migratorum cura z 22 V111 1969 r. zawiera w oma-
wianej sprawie niemal calkowicie nowe sformutowanie o znacznie bogatszej tresci.

7. Wedlug nowej instrukcji za duszpasterstwo migrantéw jest odpowiedzialny
caly Kosciol. Glowny ciezar tej odpowiedzialno$ci spoczywa na miejscowym bisku-
pie, wspéluczestnicza za§ w niej jego bezposredni wspolpracownicy, a zwlaszcza
proboszcz oraz misjonarz migrantow3s.

Dla omawianego zagadnienia doniosle znaczenie posiada przepis zawarty
w nr 30 § 3. Wedlug niego duchowa opieka nad wszystkimi wiernymi, a wigc rOwniez
nad migrantami, przebywajacymi na terytorium danej parafii, nalezy gléwnie do
miejscowych proboszczow, ktorzy kiedys beda musieli zda¢ Bogu sprawe z wyko-
nania tego obowiazku.3*

26 Schema decreti De pastorali episcoporum munere in Ecclesia. Typis Polyglottis Vaticanis 1964
nr 18, 28, 30 i inne.

27 Christus Dominus nr 30.

2 Tamze nr 15. Zob. tez nr 18.

2% Tamze nr 30; Presbyterorum ordinis nr 6 lacznie z nota 30, nr 8; Ad gentes divinitus nr 38; Aposto-
licam actuositatem nr 10, 11; Gaudium et spes nr 27, 66.

3 Druk powielany bez informacji wydawniczych. Por. J. Bakalarz. Problem parafii personainej
dla migrantéw w czasie Soboru Watykanskiego 1l oraz w prawodawstwie posoborowym Kosciola. ZNKUL
17:1974 nr 1-2 s. 119-121.

3t Schema DPMC nr 16 §1.

32 Tamze nr 16 § 2.
33 Wynika to z calego tekstu instrukcji. Por. A. Perotti. Assistance pastorale des migrantes. ME

95:1970 s. 55-57.
34 DPMC nr 30 § 3: ,,Spiritualis cura omnium christifidlelium, atque adeo migratorum, in paro-
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Przepis ten stwierdza, ze miejscowy proboszcz jest odpowiedzialny za duszpa-
sterstwo imigrantow w swej parafii. Pod tym wzgl¢dem deklaruje on i wyraznie akcen-
tuje omawiane wyze) normy kodeksu. Wspomniany przepis zawiera rowniez ele-
menty calkiem oryginalne i nowe. Przede wszystkim podkresla, ze troska o migran-
téw ,,in parochos pottissimum recidit”3s. Oznacza to, ze w wypadku obecnosci misjo-
narza migrantow na danym terytorium, proboszcz nie jest zwolniony z obowiazku
opieki na imigrantami*®, a nadto, ze rowniez w tej sytuacji jest on bardziej odpo-
wiedzialny za duszpasterstwo tychze wiernych anizeli ich misjonarz. Prawodawca
posoborowy uznat w tej dziedzinie prymat odpowiedzialnosci duszpasterza tery-
torialnego w stosunku do odpowiedzialnosci duszpasterza personalnego, jakim jest
misjonarz migrantow?’. To stanowisko prawodawcy mozna uzasadni¢ jedynie tym,
ze proboszcz jest wlasciwym i1 pelnoprawnym duszpasterzem wszystkich powierzo-
nych mu wiernych, podczas gdy misjonarz migrantéw nie posiada — chyba, ze jest
proboszczem personalnym — pelnych praw proboszczowskich. W istocie misjo-
narz ten spelmia wiec, w stosunku do proboszcza, duszpasterstwo raczej uzupetnia-
jace i w pewnym sensie pomocnicze38.

Odpowiedzialnos¢ proboszcza za duszpasterstwo imigrantow ma charakter
nie tylko czysto prawny, ale i morainy. Wielkos¢ tej odpowiedzialnosci prawodawca
uwydatnia poprzez odwotanie si¢ do prawdy o sadzie Bozym*. Tym sposobem prag-
nie on rowniez uczuli¢ sumienie poszczegolnych proboszczow na sprawy opieki nad
migrantami.

Scisty obowiazek opieki duszpasterskiej ze strony proboszcza dotyczy imigran-
tow katolikow. Nowa instrukcja zaznacza jednak, ze duszpasterz ten winien nies¢
roznego rodzaju pomoc takze imigrantom innych wyznan chrze$cijanskich oraz
niechrzescijanom?.

II. OBOWIAZKI PROBOSZCZA WOBEC IMIGRANTOW

Celem dzialalnosci proboszcza jest rozwijanie zycia religijnego wiernych oraz
doprowadzenie ich do zbawienia. Temu gtéwnemu celowi przyporzadkowane sg
rozne cele blizsze i bardziej konkretne. Jednym z nich jest formowanie u wiernych
poczucia wspolnoty parafialnej*!, co ma szczegdlne znaczenie w wypadku parafii,
ktorej wierni sa zréznicowani pod wzgledem spolecznym, a zwlaszcza etnicznym.

eciae finibus degentium, in parochos potissimum recidit, qui expleti mandati rationem Deo sunt ali-
quando reddituri [...}”

35 Tamaze.

3% Tamze: ,,[...] tantum igitur onus cum Cappellano seu Missionali, si adest, sociare et communicare
velint” Zob. tez nr 39 § 3.

> Perotti, jw. s. 56.

% H. O'Leary. The Migrant Chaplain. Ballarat 1956 s. 14-15.
¥ DPMC nr 30 §3.

4 Tamze nr 30 §2; 31 § 4. Por. kan. 1350 § 1.
' Sacrosanctum Concilium nr 42; Lumen gentium nr 26, 28; Apostolicam actuositatem nr 10.
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Proboszcz takiej parafii ma tak prowadzi¢ duszpasterstwo, aby wszystkim przyby-
szom umozliwi¢ i ulatwi¢ wejscie do miejscowej wspolnoty koscielnej*2.

Owo wejscie, zwane religijng integracja migrantéw, nastepuje wtedy, gdy imi-
granci czujg si¢ zywymi i aktywnymi cztonkami danej wspolnoty. Nie traca oni przy
tym, jakby si¢ to moglo wydawa¢, swych specyficznych cech i wartosci religijnych
czy etnicznych, ale te wartosci zachowuja, przekazuja je tubylcom, a zarazem ubo-
gacaja je wartosciami miejscowej spolecznosci.

Stopniowa i naturalna integracja imigrantow w parafii i diecezji jest trudna do
zrealizowania, a ze strony proboszcza wymaga podjecia szeregu konkretnych obo-
wiazkoéw. 1dzie tu zardwno o obowiazki wspolne odnoszace si¢ do ogdtu parafian*?,
jak rowniez obowiazki specjalne, podyktowane szczegélnymi potrzebami imigran-
tow.

Tej drugiej grupy obowiazkéw, nas w tym wypadku interesujacych, prawodaw-
ca nie okreslit w sposdb uporzadkowany i systematyczny. Niemniej w roznych doku-
mentach prawnych w spos6b bardziej lub mniej wyrazny obowiazki te wyakcento-
wal. Mozna je przedstawi¢ w nastgpujacej kolejnosci.

1. Podstawowym, bo warunkujacym skuteczno$¢ pracy duszpasterskiej, obo-
wiazkiem proboszcza jest odpowiednie przygotowanie si¢ do duszpasterstwa réznych
kategorii ludzi, w tym rowniez migrantéw*. W szczegélnosci proboszcz winien
uksztaltowa¢ w sobie poczucie odpowiedzialnosci za wiernych obcojezycznych, za-
znajmoi¢ sie z problemami duszpasterstwa tych ludzi, a zwlaszcza pozna¢ kulture,
mentalnos$¢*® oraz — o ile to mozliwe — jezyk znajdujacych si¢ w parafii imigran-
tows,

2. Obowiazkiem wszystkich wiernych, zar6wno duchownych, jak i $wieckich,
jest zyczliwe i pelne serdecznosci przyjecie imigrantow w miejscowej wspolnocie
koscielnej*’. Takie przyj¢cie wymaga od proboszcza przygotowania w parafii od-
powiedniej atmosfery spotecznej, stworzenia tam niejako duchowego miejsca dla
przybywajacych imigrantow. W tym celu proboszcz powinien: formowac ogot wier-
nych w duchu braterskiej mitosci do ludzi innego pochodzenia, kultury i rasy; uwra-
zliwia¢ parafian na potrzeby, ludzi migrujacych: a wreszcie poucza¢ wszystkich
o obowiazkach moralnych wobec nich?*®,

42§, Congr. Rituum. Instr. Eucharisticum mysterium 25 V 1967 nr 19: ,,Curae autem sit pastoribus, ut
fideles ex aliis regionibus advenientes opportunis rationibus iuvent. ut coetui locali valeant se coniun-
gere[...]” (AAS 59:1967 s. 522). Zob. DPMC nr 58, 60

33 Kan. 462-470; Christus Dominus nr 30.

44 Presbyterorum ordinis nr 19; Paulus V1. Motu proprio Ecclesiae Sanctae 6 VII1 1966 1 nr 7 (AAS
58:1966 s. 761); S. Congr. Clericis. Litt. circ. /nter ea 4 X1 1969 (tamze 62:1970 s. 123-134).

45 P Bockel. Pour un renouveaux de la paroisse. DC 53:1971 s. 786-788.

16 DPMC nr 31 § 2. Znajomosci jezyka mniejszosci etnicznch wymaga niekiedy od proboszcza prawo
partykularne.

47 Christus Dominus nr 16. Aposiolicam actuositatem nr 11: Ad gentes divinitus nr 38; DPMC nr 10,
30 §1, 58.

38 DPMC nr 24§ 3-5, 308 1; L. Henriquez. Les tdches des mouvements paroissiaux et du chergé
pour aider les immigrants a s'integrer sur le plan paroissial dans les pays d’Amérique latine. W . Integration
5. 198.
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3. Podkreslanym w prawie koscielnym obowiazkiem proboszcza jest poznanie
wlasnych parafian*. W odniesieniu do imigrantéw jest to obowiazek szczegolnie
aktualny. Idzie tu przeciez o wiernych odmiennego pochodzenia, innej kultury 1 men-
talnosci. Z racji swej odmiennosci oraz spolecznego zagubienia imigranci potrze-
buja opieki wyraznie zindywidualizowanej, opartej na bliskim i osobowym kontak-
cie z duszpasterzem. Dlatego powinien on skiadaé¢ im czeste wizyty duszpasterskie,
zwlaszcza w poczatkowym okresie migracji*.

4. W sprawowaniu duszpasterstwa proboszcz powinien szanowac cechy i war-
tosci etniczne imigrantow®!, Obowiazek ten z jednej stron wyklucza wywieranie ja-
klchkolgvlek naciskow zmierzajacych do asymilacji oraz — co za tym idzie — do
utraty wspommanych wartosci u imigrantow?, a z drugiej wymaga on od proboszcza
uwzglednienia w duszpasterstwie roznych elementéow etnicznych danej grupy imi-
grantow. Proboszcz moze i powinien wykorzystac w duszpasterstwie imigrantow
przyjete u nich pewne praktyki, zwyczaje i obrzedy religijne pozaliturgiczness.
Za zgoda za$§ ordynariusza miejsca moze on rowniez odprawia¢ dla imigrantow
msze $w. i spelnia¢ inne czynnosci liturgiczne w ich wlasnym jezyku oraz zgodnie
z ich zwyczajami®4.

5. Wazne znaczenie psychologiczne i duszpasterskie posiada uzywanie ojczy-
stego jezyka w spowiedzi imigrantowss. Potrzebe spowiedzi w tym jezyku miatl juz
na mysli prawodawca kodeksowy, gdy zobowiazywal proboszcza do spowiadania
wiernych | sive per se sive per alium’’*, Jedna z przyczyn, dla ktérych proboszcz po-
winien korzysta¢ z pomocy innych kaplanéw, jest odmienny jezyk czeéci jego pa-
rafian’’”. Wyraznie wspomina o tym soborowy dekret Christus Dominus. Mbwiac
o zapraszaniu kaplanéw do spowiedzi wiernych zaznacza on, ze proboszcz powi-
winien, w razie potrzeby, zatroszczy¢ si¢ i o takich, ktorzy wladaja innymi jezy-
kami®8.

6. W sprawowaniu opieki nad imigrantami proboszcz ma obowiazek troszczy¢
si¢ 0 wszelkie potrzeby tych ludzi, zaré6wno z dziedziny religijno-moralne;j, jak i do-
czesnej. W tej drugiej dziedzinie ma on zapewni¢ imigrantom, zwlaszcza nowym,

4 Conc. Trid., sess. 13, c. 1 de ref.; kan. 467; Christus Dominus nr 30.

%> Bonenfant, jw. s. 255.

5t DPMC uor 11.

52 Tamze nr 10.

>3 Tamze nr 11, 30; R. Fox. Tasks of the Parish Movement and the Clergy in Helping Immigrants
to Integrate on the Parish Level in Anglo-saxon Countries. W: Integration s. 204-205,

%4 8. C. Rituum. Instr. Inter oecumenici 26 IX 1964 nr 41: ,,In actionibus liturgicis quae concurrente
populo alius linguae alicubi, praesertim adsante coetu emigrantium [...] adhibere licet, de consensu ordi-
narii loci, lintuam vernaculam iis fidelibus notam, iuxta modum et versionem a competenti auctoritate
ecclesiastica territorii illius linguae legitime approbata™ (AAS 56:1964 s. 877-900). Zob. tez S. Congr.
Rituum, Instr. Eucharisticum mysterium 25 V 1967 nr 19 (tamze 59:1967 s. 522); DPMC nr 32; S. Congr.
Episcopis. Directorium pro Episcopis ,,Ecclesiae imago " ur 86 e. Typis Polyglottis Vaticanis 1973 s. 86-87.

55 Zob. wotum soborowe abpa J. Gawliny (ADCV t. 2 cz. 3 s. 868-869).

56 Kan. 892.

7 Th. Grentrup. Religion und Muttersprache. Miinster 1932 s. 298.
58 Nr 30.
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pomoc w formie: informacji i rady, obrony ich osobistych i spotecznych praw, ula-
twienia w uzyskaniu zawodu i pracy, a takze niezbednej opieki materialnej®.

Dzialalno$¢ t¢ proboszcz powinien prowadzi¢ w $cistej wspotpracy z przygoto-
wanymi do tego celu osobami $wieckimi. Odpowiednie zadania moze on przeka-
z‘ywaé opiekunowi spolecznemu, wyspecjalizowanym grupom laikatu, bractwom
i stowarzyszeniom parafialnym®. Potrzebna czy wrecz niezbedna jest tutaj wspoéi-
praca z instytutami zakonnymi, zwlaszcza zenskimi®!, a takze z organizacjami kato-
lickimi dzialajacymi na danym terytorium®2. W parafiach z wigksza liczba imigran-
téow nalezaloby utworzy¢ specjalne komitety parafialne dla migrantow®3,

7. W krajach i diecezjach, gdzie konferencje biskupow lub ordynariusze wyzna-
czyli doroczny Dzien Migranta, proboszcz powinien wykorzysta¢ ten dzien dla ozy-
wienia u wiernych poczucia odpowiedzialnosci za los imigrantéw oraz nawigzania
blizszych kontaktow miedzy imigrantami a tubylcami®®. Godne polecenia jest orga-
nizowanie oddzielnych dni podkreslajacych obecnos¢, potrzeby i znaczenie poszcze-
golnych grup etnicznych w parafii%.

8. Proboszcz nie moze traktowa¢ imigrantoéw jako jedynie przedmiotu oddzialy-
wania duszpasterskiego. Zgodnie z literg i duchem nowego prawodawstwa winien
on ulatwia¢ tym wiernym czynny udzial w duszpasterstwie wlasnej grupy etniczne;j
oraz caltej wspolnoty koscielnejs. Instrukcja De pastorali migratorum cura poleca,
aby imigrantom umozliwi¢ udziat w parafialnej i diecezjalnej radzie duszpasterskiej®’.
W duszpasterstwie poszczegolnej grupy imigrantow nieocenione przystugi moga od-
da¢ proboszczowi rodzime siostry zakonne oraz organizacje imigrantow.

9. Prawodawca posoborowy szczegélnie wyakcentowal obowiazki proboszcza
w stosunku do misjonarza imigrantéw. Wymaga to pewnego uzasadnienia. Otoz,
wedlug mysli Kosciola duszpasterstwo imigrantow ze strony proboszcza jest wazne,
a nawet konieczne. Stanowi ono jednak tylko niezbedne minimum tej opieki, ktorej
imigranci potrzebuja, a ktora Ko$ciol pragnie im zapewni¢. Nader potrzebnym,
a przy tym znakomitym uzupelnieniem duszpasterstwa parafialnego w odniesieniu
do migrantéw, jest duszpasterstwo specjalne, sprawowane przez duszpasterzy et-
nicznych danej grupy migrantow®. Poprzez wlasciwe, pozytywne ustosunkowanie
sie¢ do duszpasterstwa specjalnego, a konkretnie do misjonarza migrantow, proboszcz
wywiazuje si¢ pelniej ze swej odpowiedzialnosci za powierzonych jego pieczy para-

59 Pius XII. Alloc. 23 VII 1957 (AAS 49:1957 s. 732, 736); DPMC nr 23 § 6, 24 §5; 30 § 1. Por.
Mulhvill, jw. s. 191. ‘

0 Christus Dominus nr 30, Apostolicam actuosi tatemnr 10, 11; DPMCnr24§5; 56-61. Por. O’Brien,
jw. s. 271-275.

1 DPMC nr 54 §1-2.

52 Tamze nr 23 §6; 61.

63 Les problemes pastoraux kol. 1558-1559.

64 DPMC nr 24: J. Bakalarz. Dzien Migranta. CT 43:1973 fasc. 3 s. 169-174.

65 Por. W. Jasinski. Angielski proboszcz obchodzi Dzien Imigranta Polskicgo. ,,Sodalis” 51:1971
s. 180-181. Zob. tamze 52:1972 s. 172-173.

6 L umen gentium nr 33, 35, 37; Apostolicam actuositatem nr 10.

67 DPMC nr 60.

68 Tamze nr 15 oraz nr 11, 32-35.
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fian — imigrantow. Ponadto tylko taka postawa gwarantuje jednos¢ i skutecznos¢
pracy obu duszpasterzy.

Z uwagi na to prawodawca nakazuje, aby proboszcz przyjal przybywajacego
na terytorium jego parafii misjonarza migrantéw z najwigksza miloscia i traktowal
go nie jako intruza, lecz jako cennego wspoélpracownika, ktory bardziej skutecznie
moze zaradzi¢ potrzebom czesci jego parafian®.

Nowe prawodawstwo kilkakrotnie przypomina obowigzek wspotpracy obu dusz-
pasterzy™. Ze strony proboszcza obowiazek ten zakiada poszanowanie kompetencji
misjonarza, wystrzeganie si¢ niezdrowej i szkodliwej rywalizacji oraz odciagania mi-
grantéw od ich duszpasterza etnicznego. Proboszcz powinien nadto che¢tnie wspie-
ra¢ misjonarza migrantow w jego trudnej postudze duszpasterskiej’!. Wsrod wielo-
rakich form pomocy wyliczy¢ nalezy udostgpnienie misjonarzowi kosciola lub ka-
plicy parafialnej dla odprawiania nabozenstw’? oraz oddanie do dyspozycji domu
lub sali parafialnej, w ktorej imigranci mogliby si¢ spotykac oraz kultywowac¢ wilasne
tradycje i zwyczaje etniczne’.

Oceniajagc prawodawstwo w omawianej dziedzinie trzeba stwierdzi¢, ze nie ma
ono dlugiej ani tez bogatej historii. Jak dotad nie jest ono rowniez dostatecznie spre-
cyzowane. Normy prawne, ktore okreslaja poszczegolne obowiazki proboszcza wo-
bec imigrantéw, sa rozproszone w réznych przepisach prawnych. Stad rodzi si¢ po-
stulat, aby prawodawca dokladniej i jasniej uregulowal te dziedzine duszpasterstwa
w nowym, przygotowywanym obecnie prawie koscielnym. Normy zasadnicze po-
winny znalez¢ si¢ w przyszlym kodeksie prawa kanonicznego, natomiast normy szcze-
golowe nalezaloby wilaczy¢ do opracowywanego dyrektorium dla proboszczow.

DIE SEELSORGERISCHE IMMIGRANTENFURSORGE DES ORTSPFARRERS

Zusammenfassung

Die zunehmende Wanderung der Bevolkerung 1aBt eine Reihe Probleme entstehen, sowohl im Le-
ben der Immigranten, als auch der Gemeinschaften, die sie betrifft. Die Kirche interessiert sich vor allem
fir die religiés-moralischen Bediirfnisse der Immigranten. Unter den Menschen, die fiir die Immigran-
tenseelsorge verantwortlicht sind, nimmt der Pfarrer einen wichtigen Platz ein.

I. Die grundlegende Norm, die Verantwortung des Pfarrers, mindestens implizite, bestimmt, wird
in can. 464, § 1 zum Ausdruck gebracht, der alle sich auf dem Gebiet der Pfarrei befindenden Gliubigen
der Obhut des Pfarrers anvertraut. GemiB der Konstitution Exsul/ familia (Nr. 36, § 2, 39) sollte der
Pfarrer sogar dann die Immigranten in Schutz nehmen, wenn sie in Obhut ihres Volksseelsorgers bleiben.
Eine besondere Verantwortung des Pfarrers fiir die Immigranten hebt die Anweisung der De pastorali
migratorum cura (Nr 30, § 3) hervor, und zwar miBt sie ihr sogar eine grossere Verantwortung fiir die Immi-
grantenseelsorge, als ithrem eigenen Missionar bei.

8 Christus Dominus nr 30; Presbyterorum ordinis nr 8; DPMC nr 42.

7 DPMC nr 30 §3; 39§4; 42, 43.

T Tamze nr 43 § |; L. Bordin. Fonctions du clergé ethnique auprés des immigrants et collaboration
avec le clergé. W: Integration s. 388-391.

72 DPMC nr 34 §1-2.

73 Tamze nr 34 § 3.
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II. Die Aufgabe des Pfarrers beruht auf der Einfiihrung der Immigranten ins Leben der lokalen Kir-
chengemeinschaft. Dies verlangt von ihm, eine Reihe Pflichten zu iibernehmen, die die speziellen Be-
diirfinisse der Immigranten beriicksichtigt hitten. Zu seinen Pflichten werden folgende gerechnet: die
personliche Vorbereitung des Pfarrers auf die Immigrantenseelsorge, die Erziehung der Gliubigung zu
einer freundlichen Aufnahme der Immigranten in der Pfarrei, Kennenlernen und Kontakte zu den Ein-
wanderern, die Beriicksichtigung der etnischen Eigenschaften, sowie der Religionswerte der Immigran-
ten in der Seelsorge, die Ermoglichung der Beichte in der Muttersprache fiir die Immigranten, die Veran-
staltung des Immigrantentages, die sozial — 6konomische Immigrantenseelsorge, die Einbezichung der
Immigranten in die Arbeiten der Seelsorge, sowie diec Mitarbeit mit dem Immigrantenpriester.

Genauer und deutlicher sollte auf die Frage der Immigrantenseelsorge das, zur Zeit noch in Vor-
bereitung, neue Kirchenrecht eingehen.



